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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2011/91/ES
(2011. gada 13. decembris)
par noradém vai zimém, kas identificé partikas produkta partiju
(kodificeta redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PARLAMENTS UN PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (?),

ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 89/396/EEK (1989. gada 14. junijs)
par noradém vai zimém, kas identificé partikas produkta
partiju (), ir vairakkart batiski grozita (%). Skaidribas un
praktisku iemeslu dé] minéta direktiva batu jakodifice.

(2)  leksgjais tirgus aptver teritoriju bez iek$&am robezam,
kura ir nodrosinata briva precu, personu, pakalpojumu
un kapitala aprite.

(3)  Partikas produktu tirdznieciba iepem loti nozimigu vietu
ieksgja tirgd.

() OV C 54, 19.2.2011., 34. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2011. gada 11. maija nostaja (Oficialaja Vestnesi
vél nav publicéta) un Padomes 2011. gada 8. novembra lémums.

() OV L 186, 30.6.1989., 21. Ipp.

(*) Sk. I pielikuma A dalu.

(4)

Norade par partikas produkta partiju atbilst prasibai péc
pilnigakas informacijas par produktu identitati. Sada
norade ir derigs informacijas avots, ja partikas produkti
ir strida objekti vai apdraud patérétaju veselibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/13/EK
(2000. gada 20. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvi-
nasanu attieciba uz partikas produktu markésanu, nofor-
meéSanu un reklamu (°) nav noteikumu par partijas iden-
tifikacijas noradém.

Starptautiska [imeni pastav vispargjs pienakums nodro-
§inat atsauci uz fasétu partikas produktu razoSanas vai
iepakosanas partiju. Savienibas pienakums ir veicinat
starptautiska tirgus attistibu.

Tade] ir ieteicams paredzét visparigus un horizontala
rakstura noteikumus, lai veiktu vienotu precu partijas
identifikacijas sistému.

Minétas sistémas efektivitate ir atkariga no tas pieméro-
Sanas dazadas tirdzniecibas stadijas. Ir vélams tomér neie-
klaut noteiktus produktus un darbibas, jo ipasi tas, kas
tick veiktas lauksaimniecibas produktu sadales tikla
sakumposma.

Janem véra tas, ka dazu partikas produktu, pieméram,
porcijsaldéjuma, iegade tilitéjai lietoanai nozimé to, ka
nebitu lietderigi noradit partiju tiesi uz katra iepakojuma.
Tomér attieciba uz minétajiem produktiem partija obli-
gati bitu janorada uz kopgja iepakojuma.

() OV L 109, 6.5.2000., 29. Ipp.
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(10)  Partijas koncepcija paredz, ka vairakam partikas produktu
tirdzniecibas vienibam ir gandriz identiskas razoSanas,
izgatavoSanas vai iepakoSanas Ipasibas. Tadé] minéta
koncepcija nebiitu jaattiecina uz plaspatérina produktiem
vai produktiem, kas savas individualas specifikas vai
neviendabiguma dé] nevar tikt uzskatiti par vienveidigas
precu partijas sastavdalam.

emot véra izmantoto identifikacijas metozu dazadibu,

11) Nemot toto identifikacij tozu dazadib
precu partijas noteikSanai un attiecigas norades vai zimes
pievienoSanai vajadzétu bat tirgotaja zina.

(12)  Lai izpilditu informacijas prasibas, kam i norade ir pare-
dzéta, tai vajadzétu bt skaidri atSkiramai un atpazis-
tamai.

(13)  Minimalo deriguma terminu vai “izlietot lidz” datumu
saskana ar Direktivu 2000/13/EK var izmantot par
partijas identifikaciju ar noteikumu, ka datums ir noradits
precizi.

(14)  Sai direktivai nevajadzétu skart dalibvalstu pienakumus
attieciba uz I pielikuma B dala izklastitajiem terminiem
Direktivu transponéSanai valsts tiesibu aktos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. S direktiva attiecas uz noradi, kas lauj identificét partikas
produkta partiju.

2. Saja direktiva “partija” nozimé partikas produkcijas vienibu
sériju, kas izgatavota, razota vai iepakota faktiski vienados
apstaklos.

2. pants

1.  Partikas produktu nedrikst laist tirgd, ja tam nav 1. panta
1. punkta minétas norades.

2. Panta 1. punkts neattiecas uz:
a) lauksaimniecibas produktiem, kuri no saimniecibas:

i) tiek pardoti vai piegadati pagaidu glabasanas, sagatavo-
Sanas vai iepakoSanas vietam;

ii) transportéti uz razotajuzpémumu; vai

iii) savakti tdlitéjai iesaistidanai tie$as sagatavoSanas vai
parstrades sistéma;

b) partikas produktiem, ko galapatérétdgjam pardod nefaséta
veida, iepako péc pircéja pieprasijuma vai fasé talitéjai pardo-
Sanai;

¢) iepakojumiem vai taru, kuru lielakas sanu dalas laukums ir
mazaks par 10 cm?;

d) porcijsaldéjumu. Norade, kas lauj identificét partiju, paradas
uz kopéja iepakojuma.

3. pants

Partiju katra atseviska gadijuma nosaka attieciga partikas
produkta razotajs, izgatavotajs vai iepakotajs, vai pirmais parde-
vEjs Savieniba.

Noradi, kas minéta 1. panta 1. punktd, nosaka un pievieno
viena vai otra uznéméja uzraudziba. Pirms tas jabht burtam
“L”, iznemot gadijumus, kad $§i norade ir skaidri atskirama no
citam noradém uz etiketes.

4. pants

Ja partikas produkti ir faséti, 1. panta 1. punkta minétajai
noradei un vajadzibas gadijuma burtam “L” jabiit uz to faséjuma
vai tam pievienotas etiketes.

Ja partikas produkti nav faséti, 1. panta 1. punkta minétajai
noradei un vajadzibas gadijuma burtam “L” jabat uz iepakojuma
vai taras, vai, ja tas nav iesp&ams, attiecigajos komercdoku-
mentos.

Visos gadjjumos noradei jabiit viegli saskatamai, skaidri sala-
samai un neizdzéSamai.

5. pants

Ja uz etiketes ir noradits minimalais deriguma termins vai
“izlietot lidz” datums, 1. panta 1. punkta minétai noradei uz
partikas produkta nav jabat, ar noteikumu, ka datums ietver
vismaz nesifrétu dienas un meénesa noradi $ada seciba.

6. pants

So direktivu pieméro, neierobezojot noradijumus, kas izklastiti
ipaSos Savienibas noteikumos.

Komisija publicé un pastavigi atjauno attiecigo noteikumu
sarakstu.

7. pants

Direktivu 89/396/EEK, ka ta grozita ar [ pielikuma A dala
uzskaititajam direktivam, atcel, neskarot dalibvalstu pienakumus
attieciba uz I pielikuma B dala minétajiem terminiem direktivu
transponé$anai valsts tiesibu aktos.
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Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz $o direktivu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu II
pielikuma.

8. pants

Si direktiva stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

9. pants
St direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Strasbiira, 2011. gada 13. decembri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekSsedetajs

J. BUZEK M. SZPUNAR
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I PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva ar turpmako grozijumu sarakstu

Padomes Direktiva 89/396/EEK
Padomes Direktiva 91/238/EEK

Padomes Direktiva 92/11/EEK

(minéta 7. panta)

(OV L 186, 30.6.1989., 21. Ipp.)
(OV L 107, 27.4.1991,, 50. Ipp.)

(OV L 65, 11.3.1992,, 32. Ipp))

B DALA

Terminu uzskaitjums transponé$anai valsts tiesibu aktos

(minéti 7. panta)

Direktiva

Termin$ transponésanai

89/396/EEK
91/238/EEK

92/11/EEK

1990. gada 20. janijs (¥)

(*) Saskana ar Direktivas 89/396/EEK 7. panta pirmo dalu, ka ta grozita ar Direktivu 92/11/EEK:
“Dalibvalstis vajadzibas gadijuma groza savus normativos vai administrativos aktus ta, lai:

— atlautu tirdzniecibu ar produktiem, kas atbilst $is direktivas prasibam, ne vélak ka no 1990. gada 20. junija,
— aizliegtu tirdzniecibu ar produktiem, kas neatbilst $is direktivas prasibam, sakot ar 1992. gada 1. jaliju. Tomér tirdzniecibu ar
produktiem, kas laisti tirgli vai markeéti pirms minétd datuma un neatbilst ai direktivai, var turpinat, lidz krajumi ir beigusies.”
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II PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Direktiva 89/396/EEK $i direktiva
1. pants 1. pants
2. panta 1. un 2. punkts 2. panta 1. un 2. punkts
2. panta 3. punkts —
3. lidz 6. pants 3. lidz 6. pants
7. pants —
— 7. pants
— 8. pants
8. pants 9. pants
— I pielikums
— II pielikums
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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 5. decembris)

par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas
Republikas dalibu Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra darba

(2011/841/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 168. panta 5. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta a)
apakspunkta v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1920/2006 (2006. gada 12. decembris) par Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra izveidi ()
21. panta noteikts, ka Eiropas Narkotiku un narkoma-
nijas uzraudzibas centrs ir atvérts to treSo valstu dalibai,
kuram ir kopégjas intereses ar Savienibu un tas dalibval-
stim attieciba uz Centra mérkiem un darbu.

(2)  Noligums starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Repub-
liku par Horvatijas Republikas dalibu Eiropas Narkotiku
un narkomanijas uzraudzibas centra darba (turpmak
“noligums”) tika parakstits Savienibas varda 2010. gada
6. decembri, nemot véra ta noslégsanu.

(3)  Noligums bitu jaapstiprina,

() OV L 376, 27.12.2006., 1. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Savienibas varda tiek apstiprinits Noligums starp Eiropas
Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas Republikas
dalibu Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra
darba (turpmak “noligums”).

Noliguma teksts ir pievienots §im lémumam.

2. pants

Padomes prick3sédétajs iece] personu vai personas, kas tiesigas
Savienibas varda iesniegt diplomatisko notu, kas paredzéta noli-
guma 10. panta (3.

3. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Brisele, 2011. gada 5. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
M. DOWGIELEWICZ

(%) Noliguma spéka stasanas dienu Padomes Generalsekretariats publicés

Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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TULKOJUMS

NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu un Horvatijas Republiku par Horvatijas Republikas dalibu Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra darba

EIROPAS SAVIENIBA (turpmak “Savieniba”),
no vienas puses, un

HORVATIJAS REPUBLIKA,

no otras puses,

ATGADINOT, ka Eiropadomes Saloniku sanaksmé 2003. gada tika izvirzits mérkis, ka, balstoties uz paplasinasanas laika
giito pieredzi, jaturpina nostiprinat priviligétas attiecibas starp Eiropas Savienibu un Rietumbalkanu valstim;

NEMOT VERA Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.1920/2006 (2006. gada 12. decembris) par Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru (parstradata versija) (!) (turpmak, attiecigi, “Regula” un “Centrs”);

TA KA Regulas 21. pantd ir noteikts, ka Centrs ir atvérts to treSo valstu dalibai, kuram ir kopéjas intereses ar Savienibu un
tas dalibvalstim attieciba uz Centra mérkiem un darbu;

TA KA Horvatijas Republikai ir tie pasi mérki, kadi Regula paredzéti attieciba uz Centru, un ta ka Horvatijas Republikas
galvenais mérkis kltSana par Eiropas Savienibas dalibvalsti;

TA KA Horvatijas Republika piekrit Centra pienakumu aprakstam un ta darba metodém, ka ari Regula noteiktajam
prioritarajam jomam;

TA KA Horvatijas Republika ir iestade, kas ir piemérota, lai iegiitu sasaisti ar Eiropas Informacijas tiklu par narkotikim un

narkomaniju (Reitox),

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.

1. pants
Daliba

Horvatijas Republika pilniba piedalas Centra darba saskana ar
$aja noliguma paredzétajiem nosacfjumiem.

2. pants

Eiropas Informacijas tikls par narkotikim un narkomaniju
(Reitox)

1. Horvatijas Republika iegiist sasaisti ar Reitox.

2. Horvatijas Republika 28 dienas péc $a noliguma spéka
stasanas dienas pazino Centram savas valsts informacijas tikla
galvenos elementus, tostarp valsts uzraudzibas centru, ka ari
nosauc visus paréjos specializétos centrus, kas varétu sniegt
lietderigu ieguldijumu Centra darba.

() ES OV L 376, 27.12.2006., 1. Ipp.

3. pants
Administrativa valde

Centra Administrativa valde uzaicina Horvatijas Republikas
parstavi piedalities tas sédés. Parstavis piedalas neierobeZoti,
tacu bez balsstiestbam. Lai apspriestu vienigi Savienibas un tas
dalibvalstu intere$u jautagjumus, Administrativa valde var izpe-
muma gadjjumos sasaukt sanaksmi, kura piedalas vienigi dalib-
valstu un Eiropas Komisijas parstaviji.

Piedaloties Horvatijas Republikas parstavjiem, Administrativa
valde pienem siki izstradatus noteikumus par Horvatijas Repub-
likas dalibu Centra darba.

4. pants
BudzZets

Horvatijas Republika veic finansu ieguldijumu Centra darbibas
saskana noteikumiem, kuri paredzéti $a noliguma pielikuma, kas
ir ta sastavdala.
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5. pants
Datu aizsardziba un konfidencialitate

1. Ja, pamatojoties uz $o noligumu, Centrs saskana ar Savie-
nibas un Horvatijas tiesibu aktiem Horvatijas iestadém nosiita
informaciju, $adu informaciju var izmantot tikai noraditajam
mérkim un saskana ar nosiititajas iestades noraditajiem nosaci-
jumiem. Sada informacija nedrikst ietvert personas datus.

2. Datus par narkotikam un narkomaniju, ko Centrs sniedzis
Horvatijas iestadém, var publicét saskana ar Savienibas un
Horvatijas noteikumiem par informacijas izplatiSanu un konfi-
dencialitati. Personas datus nedrikst publicét vai darit publiski
pieejamus.

3. Horvatijas  Republika  noraditajiem  specializétajiem
centriem nav piendkuma sniegt informaciju, kas ir klasificéta
ka konfidenciala atbilstosi Horvatijas tiesibu aktiem.

4. Attieciba uz datiem, ko Horvatijas iestades sniedz
Centram, tam ir saistodi Regulas 6. panta paredzétie noteikumi.

6. pants
Juridiskais statuss

Centram Horvatijas Republika ir tada pati tiesibspéja un ricib-
spéja ka juridiskaim personam saskana ar Horvatijas tiesibu
aktiem.

7. pants
Atbildiba

Centra atbildibu reglamenté Regulas 19. panta paredzétie notei-
kumi.

8. pants
Privilegijas
Lai Centrs un ta darbinieki varétu veikt savus uzdevumus,
Horvatijas Republika pieskir privilegijas un imunitati, kas iden-

tiskas tam, kas paredzétas 1. lidz 4., 5. un 6., 10. lidz 13., 15,,
17. un 18. panta Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati
Eiropas Savieniba, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savie-
nibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
ligumam.

9. pants
Civildienesta noteikumi

Saskana ar nosacjjumiem, kas paredzéti 12. panta 2. punkta a)
apak$punkta Eiropas Kopienu Pargjo darbinieku nodarbinasanas
kartiba, kura noteikta ar Regulu (EEK, Euratom, EOTK)
Nr. 259/68 ('), Horvatijas valstspiederigos, kam ir visas pilsonu
tiesibas, Centra direktors var piepemt darba, noslédzot ar vigiem
ligumu.

10. pants
Stasanas speka

Sis noligums stajas speka otrd ménesa pirmaja diena péc dienas,
kad sanemta pédéja diplomatiska nota, kura apstiprinats, ka ir
izpilditas attiecigas ligumslédzéjas puses juridiskas prasibas sais-
tiba ar noliguma stasanos spéka.

11. pants
Spéka esamiba un izbeigsana

1. Sis noligums ir noslégts uz neierobezotu laiku. Tas zaudé
spéku diena, kad Horvatijas Republika pievienojas Savienibai.

2. Ligumslédzgjas puses var denonsét $o noligumu, iesnie-
dzot rakstisku pazinojumu otrai ligumslédzgjai pusei. Sis noli-
gums zaudé speku seSus ménesus péc $ada pazinojuma sanem-
Sanas dienas.

Briselé, 2010. gada 6. decembri divos eksemplaros anglu valoda.

Eiropas Savienibas varda Horvatijas Republikas varda

() OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

HORVATIJAS REPUBLIKAS FINANSU IEMAKSAS EIROPAS NARKOTIKU UN NARKOMANIJAS

1.

)
®)

UZRAUDZIBAS CENTRAM
Finan$u iemaksas, kas Horvatijas Republikai jaiemaksa Eiropas Savienibas visparéja budzeta, lai piedalitos Centra darba,
pakapeniski palielinasies ¢etru gadu laika, kuros Horvatijas Republika pakapeniski ieviesis pasakumus. NepiecieSsamas
finan3u iemaksas ir $adas:
— pirmaja lidzdalibas gada EUR 100 000,
— otraja lidzdalibas gada EUR 150 000,
— treSaja lidzdalibas gada EUR 210 000,

— ceturtaja lidzdalibas gada ~ EUR 271 000.

Sakot no piekta lidzdalibas gada, Horvatijas Republikas ikgadgjas finansu iemaksas Centra laba ir tadas paSas ka
ceturtaja lidzdalibas gada, kas indeksétas proporcionali Centram pieskirto Savienibas subsidiju palielingjumam.

Lai veiktu iemaksas Centram, Horvatijas Republika var daléji izmantot Savienibas palidzibu ievérojot, ka pirmaja gada
Savienibas maksimalais ieguldijums var biit 75 %, otraja gada 60 % un turpmakajos gados 50 %. Saskana ar atsevisku
planosanas procediiru pieprasitie Savienibas lidzekli Horvatijas Republikai tiks parskaititi atseviska finansu memoranda
veida.

Atlikuso iemaksu dalu sedz Horvatijas Republika.

. Horvatijas Republikas iemaksas tiks parvalditas saskana ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002. gada

25. junijs) par Finanu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéam budzetam ('), un Komisijas Regulu
(EK, Euratom) Nr.2342/2002 (2002. gada 23. decembris), ar ko paredz istenoSanas kartibu Padomes Regulai (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (?). Cela un uzture-
$anas izdevumi, kas Horvatijas Republikas parstavjiem un ekspertiem rodas sakara ar piedaliSanos Centra darba vai
sanaksmés saistiba ar Centra darba programmas isteno3anu, Centrs atlidzina, pamatojoties uz un saskana ar proce-
daram, kas paslaik ir speka attieciba uz Savienibas dalibvalstim.

. Pirmaja savas dalibas kalendaraja gada Horvatijas Republika veic iemaksas, ko proporcionali aprékina no dalibas dienas

lidz gada beigam. Turpmakajos gados iemaksas veic saskana ar $o noligumu.

V L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
v

0
OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1313/2011
(2011. gada 13. decembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2535/2001 un Regulu (EK) Nr. 1187/2009 attieciba uz piena produktu
KN kodiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1), un jo ipai tas 144. un
148. pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Komisijas 2011. gada 27. septembra Istenosanas regula
(ES) Nr. 1006/2011, ar ko groza I pielikumu Padomes
Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu (3, paredz grozi-
jumus 4. nodalas piena produktu KN kodos.

(2 Ir jaatjaunina LF dala I pielikuma Komisijas 2001. gada
14. decembra Regula (EK) Nr. 2535/2001, ar ko nosaka
siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot Padomes
Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attieciba uz piena un piena
produktu importa reZimu un tarifu kvotu atvérsanu (%),
ka ar 27. pants un II pielikums Komisijas 2009. gada
27. novembra Regula (EK) Nr. 1187/2009, ar ko nosaka
ipasus siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot

Padomes Regulu (EK) Nr. 12342007 attieciba uz piena
un piena produktu eksporta licencém un eksporta
kompensacijam (*).

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 2535/2001 I pielikuma LF dalu aizstaj ar
tekstu $is regulas pielikuma.

2. pants
Regulu (EK) Nr. 1187/2009 groza 3adi:

(1) regulas 27. panta 2. punkta kodu 0402 21 19 9900 aizstaj
ar kodu 0402 21 18 9900;

(2) regulas 1I pielikuma Grupa Nr. 1 kodu 0401 30 aizst3j ar
kodu 0401 40 un 0401 50.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no 2012. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 13. decembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 282, 28.10.2011., 1. Ipp.
OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

(% OV L 318, 412.2009., 1. Ipp.



PIELIKUMS

“I. F

TARIFU KVOTA, KAS NOTEIKTA II PIELIKUMA KOPIENAS UN SVEICES NOLIGUMA PAR LAUKSAIMNIECIBAS
PRODUKTU TIRDZNIECIBU

Kvota no 1. jalija lidz 30. junijam

Kvotas numurs KN kods Apraksts Muitas nodoklis tonnis
09.4155 ex 0401 40 — ar tauku saturu vairak neka 6 %, bet ne vairak ka 10 % no masas | atbrivojums 2 000”
ex 0401 50 — ar tauku saturu vairak neka 10 % no masas
0403 10 Jogurts

‘T10T°C191

[ a1 ]

SISQUISA SIE[EIIO Seqruaraes sedoury
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1314/2011
(2011. gada 13. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Vacijas karoga kugiem zvejot mencas Grenlandes iidenos NAFO 0. un 1.
zona un Grenlandes fidenos V un XIV zona

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr.
1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistému, lai
nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteiku-
miem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2011. gada 18. janvara Regula (ES) Nr.
57/2011, ar ko 2011. gadam nosaka konkrétu zivju
krajumu un zivju kradjumu grupu zvejas iespéjas, kuras
piemérojamas ES tdenos un — attieciba uz ES kugiem
— konkrétos tdenos, kas nav ES ddeni (?), ir noteiktas
kvotas 2011. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba eso$o informaciju $is regulas
pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalst, ar nozveju no pielikuma nora-
dita krajuma ir pilniba apguvusi 2011. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2011. gadam, kura §is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no minétaja pielikuma noteiktas
dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar $is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas
darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja
pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas ir
aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai
izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no 3a krajuma.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tds publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 13. decembri

() OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.
() OV L 24, 27.1.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

jirlietu un zivsaimniecibas generaldirektore

Lowri EVANS
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PIELIKUMS
Nr. 84/T&Q
Dalibvalsts Vacija
Krajums COD|N01514
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona Grenlandes iideni NAFO 0. un 1. zona Grenlandes tideni V un XIV zona
Datums 26.11.2011.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1315/2011
(2011. gada 15. decembris),

ar ko nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzepu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas
kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu, paredzéti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas
minétas regulas XVI pielikuma A dala noraditajiem produktiem
no tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas minétas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 16. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 15. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 AL 64,0
MA 67,8

TN 85,7

TR 96,0

77 78,4

0707 00 05 TR 111,3
77 111,3

0709 90 70 MA 39,9
TR 132,6

77 86,3

0805 10 20 AR 27,1
BR 41,5

CL 30,5

MA 56,3

TR 53,2

ZA 59,4

77 44,7

080520 10 MA 69,8
TR 79,7

77 74,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 76,7
0805 20 90 TR 85,2
77 81,0

0805 50 10 AR 52,9
TR 49,5

77 51,2

0808 10 80 CA 109,9
CL 90,0

us 121,4

ZA 80,2

77 100,4

0808 20 50 CN 57,1
77 57,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 18332006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1316/2011
(2011. gada 15. decembris)

par minimala muitas nodokla noteikSanu otrajai konkursa kartai saskana ar konkursa procediru, kas
uzsakta ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1239/2011

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 187. pantu
saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1239/2011 (3
tika izsludinats pastavigs konkurss 2011./2012. tirdznie-
cibas gadam attieciba uz cukura ar KN kodu 1701
importu, kuram pieméro pazeminato muitas nodokli.

(2)  Atbilstigi Istenosanas regulas (ES) Nr. 1239/2011 6.
pantam Komisijai japienem lémums par to vai noteikt
minimalo muitas nodokli attiecigajam astonciparu KN
kodam, vai arl nenoteikt, nemot véra konkrétaja
konkursa karta sanemtos piedavajumus.

(3)  Nemot véra piedavajumus, kas sanemti otraja konkursa
karta, minimalais muitas nodoklis biitu janosaka tikai
daziem astonciparu kodiem, kuri attiecas uz cukuru ar
KN kodu 1701, bet pargjiem astonciparu kodiem, kuri

attiecas uz cukuru ar minéto KN kodu, minimalais muitas
nodoklis nebiitu janosaka.

(4)  Lai nekavgjoties dotu signalu tirgum un nodrosinatu $a
pasakuma efektivu parvaldibu, $ai regulai batu jastajas
speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

(5)  Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas
komiteja nav sniegusi atzinumu tas priekssédétaja noteik-
taja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz otro konkursa kartu, kura paredzéta saskapa ar
IstenoSanas regula (ES) Nr. 12392011 izsludinito konkursa
procediiru un kuras iesniegSanas termins beidzas 2011. gada
14. decembri, minimalais muitas nodoklis ir vai nav noteikts
astonciparu kodiem, kas attiecas uz cukuru ar KN kodu 1701,
atbilstigi $is regulas pielikumam.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 15. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 318, 1.12.2011,, 4. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Minimalais muitas nodoklis

(EUR par tonnu)

Astonciparu KN kods Minimalais muitas nodoklis
1 2
170111 10 263,50
1701 11 90 —
170112 10 X
170112 90 X
1701 91 00 X
1701 99 10 _
1701 99 90 X

(—) minimalais muitas nodoklis nav noteikts (visi piedavajumi noraiditi)
(X) nav iesniegts neviens piedavajums
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1317/2011
(2011. gada 15. decembris),

ar ko nosaka no 2011. gada 16. decembra piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozare

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. julija Regulu (ES)
Nr. 642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemeé-
roSanas noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozarg) ()
un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (augstas kvalitates parastie
kviesi), 1002, ex 1005, iznemot hibridu seklas, un
ex 1007, iznemot hibridu séklas materialu, ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
importam, kura palielinata par 55 % un no kuras atskai-
tita attiecigajam sitjjumam piemérojama CIF importa
cena. Sis nodoklis tomér nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzets, ka, aprékinot ta pasa panta 1. punktd minéto
ievedmuitas nodokli, attiecigajiem produktiem regulari
janosaka reprezentativas CIF importa cenas.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
izmantojama cena ievedmuitas nodokla aprékinasanai
produktiem ar KN kodu 1001 1000, 1001 90 91,
ex 1001 90 99  (augstas kvalitates parastie  kviesi),
1002 00, 1005 10 90, 100590 00 un 1007 00 90 ir
reprezentativa dienas CIF importa cena, kas noteikta
péc minétas regulas 5. panta paredzétas metodes.

(4)  Laikposmam no 2011. gada 16. decembra janosaka
ievedmuitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam,
kamér stajas spéka jauns ievedmuitas nodoklis,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2011. gada 16. decembra, piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punktd minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz $is regulas II pielikuma noradito
informaciju, ir noteikts $is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 16. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 15. decembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 12342007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2011. gada 16. decembra

KN kods Precu apraksts levedmui(gi&sgdoklis 0
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,00
zema kvalitate 0,00
1001 90 91 Mikstie KVIESI, séklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti séSanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 0,00
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu seklas 0,00
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot seklas (3) 0,00
1007 00 90 Graudu SORGO, iznemot séanai paredzétus hibridus 0,00

(") Par precém, ko Savieniba ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010
2. panta 4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjras vai Melnas jiras piekraste,
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekrasté.

2) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. punkta
p ) ) p ) p g P
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

1.12.2011-14.12.2011

1. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

(EUR}t)

s | s | et ot i e b e
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotéjums 242,03 175,28 — — —
FOB cena, ASV — — 318,86 308,86 288,86
Piemaksa par Persijas lica — 15,77 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 39,73 — — — —
regionu

(") letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
() Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta.

Frakté$anas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 19,41 EUR/t

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama 50,59 EUR/t
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1318/2011
(2011. gada 15. decembris),
ar ko nosaka eksporta kompensacijas par liellopu un tela galu
EIROPAS KOMISIJA, (5)  Atbilstigi nosacijumiem 7. panta 2. punkta tresaja dala

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem ('), un jo ipasi tas 164. panta 2. punktu un
170. pantu saistiba ar tas 4. pantu,

ta ka:

(1)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 162. panta
1. punktu starpibu starp minétas regulas I pielikuma
XV dala uzskaitito produktu cenu pasaules tirgi un $o
produktu cenu Savienibas tirgi var segt ar eksporta
kompensaciju.

(2) Nemot véra pasreizéjo stavokli liellopu un tela galas
tirgi, eksporta kompensacijas ir janosaka saskana ar
noteikumiem un kritérijiem, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 162., 163., 164., 167. 168. un
169. panta.

(3)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 164. panta
1. punktu eksporta kompensacijas var atskirties atkariba
no galamérka, jo ipasi ja to nosaka situacija pasaules tirga
vai dazu tirgu ipasas prasibas, vai saistibas, kas izriet no
noligumiem, kuri noslégti saskana ar Liguma 300. pantu.

(4)  Kompensaciju var pieskirt tikai par produktiem, kurus ir
atlauts laist briva apgroziba Savieniba un kuriem ir vese-
libas markéjums, kas paredzéts 5. panta 1. punkta
a) apakSpunkta Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko
nosaka Ipasus higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku (). Siem produktiem ir jaatbilst ari
prasibam, kas noteiktas ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)
Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (}) un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipaSus notei-
kumus par lietosanai partika paredzétu dzivnieku izcel-
smes produktu oficialas kontroles organizésanu (*).

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.
V L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.

Komisijas 2007. gada 21. novembra Reguld (EK)
Nr. 1359/2007, ar ko paredz nosacijumus ipasu eksporta
kompensaciju pieskir§anai noteiktiem atkaulotas liellopu
galas izcirtniem (°), izmaksajamo 1ipaso kompensaciju
samazina, ja eksportéamais atkaulotas galas daudzums
ir 85 %95 % no kopgja atkauloto izcirtnu svara.

(6)  PaSreiz piemérojamas kompensacijas ir noteiktas ar
Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 945/2011 (%). Ta
ka ir janosaka jaunas kompensacijas, minéta regula ir
jaatcel.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Eksporta kompensacijas, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 12342007 164. panta, pieskir par $is Regulas pielikuma
minétajiem produktiem un daudzumiem saskana ar $a panta
2. punkta paredz&tajiem nosacijumiem.

2. Produktiem, par kuriem atbilstigi 1. punktam ir tiesibas
sapemt kompensaciju, ir jaatbilst attiecigajam Regulas (EK)
Nr. 852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 prasibam, jo
padi prasibam par sagatavoSanu apstiprinatd uznémuma, un
Regulas (EK) Nr. 854/2004 1 pielikuma I sadalas I nodala
noteiktajam prasibam par veselibas mark&umu.

2. pants

Gadijuma, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1359/2007 7. panta
2. punkta tresaja dala, kompensaciju par produktiem ar kodu
0201 30 00 9100 samazina par EUR 3,5/100 kg.

3. pants
Ar 30 atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 945/2011.

() OV L 304, 22.11.2007., 21. Ipp.
OV L 246, 23.9.2011., 20. Ipp.
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4. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 16. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 15. decembri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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No 2011. gada 16. decembra piemérotas eksporta kompensacijas liellopu galas nozare

Produktu kods Galamerkis Mervieniba Kompensaciju
01021010 9140 B0OO EUR/100 kg dzivsvara 12,9
010210 30 9140 B0OO EUR/100 kg dzivsvara 12,9

0201 10 00 9110 () B02 EUR/100 kg tira svara 18,3
BO3 EUR/100 kg tira svara 10,8

0201 10 00 9130 (Y B02 EUR/100 kg tira svara 24,4
BO3 EUR/100 kg tira svara 14,4

0201 20 20 9110 (}) B02 EUR/100 kg tira svara 24,4
B0O3 EUR/100 kg tira svara 14,4

0201 20 30 9110 () B02 EUR/100 kg tira svara 18,3
BO3 EUR/100 kg tira svara 10,8

0201 20 50 9110 () B02 EUR/100 kg tira svara 30,5
B03 EUR/100 kg tira svara 17,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg tird svara 18,3
B03 EUR/100 kg tira svara 10,8

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg tira svara 3,3
CA (% EUR/100 kg tira svara 3,3

0201 30 00 9060 (°) BO2 EUR/100 kg tira svara 11,3
B03 EUR/100 kg tira svara 3,8

0201 30 00 9100 (3 (%) B04 EUR/100 kg tira svara 42,4
BO3 EUR/100 kg tira svara 24,9

EG EUR/100 kg tira svara 51,7

0201 30 00 9120 () (%) B04 EUR/100 kg tira svara 25,4
BO3 EUR/100 kg tira svara 15,0

EG EUR/100 kg tira svara 31,0

020210 00 9100 B02 EUR/100 kg tira svara 81
B03 EUR/100 kg tira svara 2,7

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg tira svara 8,1
B03 EUR/100 kg tira svara 2,7

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg tira svara 8,1
BO3 EUR/100 kg tira svara 2,7

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg tira svara 8,1
B03 EUR/100 kg tira svara 2,7

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg tira svara 3,3
CA (% EUR/100 kg tira svara 3,3
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Produktu kods Galaméris Mervientba Kompensaciju
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg tira svara 11,3
BO3 EUR/100 kg tira svara 3,8
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg tira svara 11,6
1602 50 31 9325 (°) B0OO EUR/100 kg tira svara 10,3
1602 50 95 9125 (%) BOO EUR/100 kg tira svara 11,6
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg tira svara 10,3

NB! Produktu kodi, ka ari “A” sérijas galamérka kodi ir definéti Komisijas Regula (EEK) Nr. 3846/87 (OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.).

Galamérka kodi ir definéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.).

Pargjie galamérki ir definéti 3adi:

B0O: jebkur§ galameérkis (tresas valstis, citas teritorijas, partikas piegades un galamérki, kas pielidzinami eksportam no Savienibas).

B02: BO4 un EG galamerki.

B03: Albanija, Horvatija, Bosnija un Hercegovina, Serbija, Kosova (*), Melnkalne, Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika,
piegades un rezerves (Komisijas Regulas (EK) Nr. 612/2009 33. un 42. panta un, attieciga gadijuma, 41. panta paredzétie
galameérki (OV L 186, 17.7.2009., 1. lpp.)).

B04: Turcija, Ukraina, Baltkrievija, Moldova, Krievija, Gruzija, Arménija, Azerbaidzana, Kazahstana, Turkmenistana, Uzbekistana,
Tadzikistana, Kirgizstana, Maroka, AlZirija, Tunisija, Libija, Libana, Sirija, Iraka, Irana, Izraéla, Jordanas Rietumkrasts/Gazas josla,
Jordanija, Satida Arabija, Kuveita, Bahreina, Katara, Apvienotie Arabu Emirati, Omana, Jemena, Pakistana, Srilanka, Mjanma
(Birma), Taizeme, Vjetnama, Indonézija, Filipinas, Kina, Ziemelkoreja, Honkonga, Sudana, Mauritanija, Mali, Burkinafaso, Nigéra,
Cada, Kaboverde, Senegila, Gambija, Gvineja-Bisava, Gvineja, Sjerraleone, Libérija, Kotdivuara, Gana, Togo, Benina, Nigérija,
Kamertina, Centralafrikas Republika, Ekvatoriala Gvineja, Santome un Prinsipi, Gabona, Kongo, Kongo (Demokratiska Repub-
lika), Ruanda, Burundi, Svétas Helénas sala un piederigas teritorijas, Angola, Etiopija, Eritreja, Dzibutija, Somalija, Uganda,
Tanzanija, SeiSelu salas un piederigas teritorijas, Britu teritorija Indijas okeana, Mozambika, Mauricija, Komoru salas, Majota,
Zambija, Malavija, Dienvidafrika, Lesoto.

Ka tas definéts Apvienoto Naciju Drosibas padomes 1999. gada 10. jinija Rezolicija 1244.

(") leklaut produktu Saja apakSpozicija var tad, ja tiek uzradits Komisijas Regulas (EK) Nr. 433/2007 (OV L 104, 21.4.2007., 3. lpp.)
pielikuma noraditais apliecinajums.

() Kompensaciju pieskir, ja ir ievéroti nosacijumi, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1359/2007 (OV L 304, 22.11.2007., 21. Ipp.)

un — attieciga gadijuma — Komisijas Regula (EK) Nr. 1741/2006 (OV L 329, 25.11.2006., 7. Ipp.).

Eksports atbilstigi nosacijumiem, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1643/2006 (OV L 308, 8.11.2006., 7. Ipp.).

Eksports atbilstigi nosacfjumiem, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1041/2008 (OV L 281, 24.10.2008., 3. Ipp.).

Kompensacijas pieskir, ja ir ievéroti Komisijas Regula (EK) Nr. 1731/2006 (OV L 325, 24.11.2006., 12. Ipp.) paredzétie noteikumi.

Liesas liellopu galas daudzumu (iznemot taukus) nosaka atbilstigi Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2429/86 (OV L 210, 1.8.1986., 39. Ipp.)

pielikuma ieklautajai analizes procedirai.

Termins “vidéjais daudzums” attiecas uz tada parauga daudzumu, kas definéts 2. panta 1. punkta Komisijas Regula (EK) Nr. 765/2002

(OV L 117, 4.5.2002., 6. lpp.). Paraugu nem no attieciga siitijuma dalas, kas varétu biit visbistamaka.

=

NN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 1319/2011
(2011. gada 15. decembris),

ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari olu albuminam, un groza
Regulu (EK) Nr. 1484/95

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo ipasi tas 143. pantu,

nemot véra Padomes 2009. gada 7. julija Regulu (EK) Nr.
614/2009 par vienotu sistemu tirdzniecibai ar ovalbuminu un
laktalbuminu (%) un jo ipasi tas 3. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (°) tika noteikti
siki izstradati noteikumi par papildu ievedmuitas sistémas
ievieSanu un reprezentativas cenas majputnu galas un olu
nozaré, ka ari olu albuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezenta-
tivo cenu noteik§ana majputnu galas un olu nozarg, ka
arT olu albuminam, kluvis skaidrs, ka ir jagroza reprezen-

tativas cenas konkrétu produktu ieveSanai, nemot véra
cenu svarstibas atkariba no produktu izcelsmes. Tapéc
reprezentativas cenas ir japublicé.

(3)  Nemot véra stavokli tirgdi, $is grozijums ir japieméro péc
iespgjas drizak.

4) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 148495 1 pielikumu aizstdj ar §is regulas
pielikumu.

2. pants

S regula stajas spéka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2011. gada 15. decembri

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 181, 14.7.2009., 8. Ipp.
OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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Komisijas 2011. gada 15. decembra Regulai, ar ko nosaka reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozareé, ka

PIELIKUMS

ari olu albuminam, un groza Regulu (EK) Nr. 1484/95

“I PIELIKUMS

Reprezentativa cena

Regulas 3. panta
3. punkta minétais

KN kods Precu apraksts (EUR/100 kg) nodrosinjums Izcelsme ()
(EUR[100 kg)
0207 1210 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “70 % cali” 109,5 0 AR
128,7 0 BR
0207 12 90 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “65 % cali” 125,3 0 AR
143,2 0 BR
0207 14 10 Atkauloti, saldéti gailu vai vistu gabali 272,5 8 AR
227,0 22 BR
321,6 0 CL
0207 14 50 Saldétas kritinas un to gabali 222,0 0 BR
0207 14 60 Saldétas kajas un to gabali 249,8 0 BR
0207 2510 Nesadaliti, saldéti titari, t. s. “80 % cali” 223,5 0 BR
0207 27 10 Atkauloti, saldeti titaru gabali 355,4 0 BR
407,5 0 CL
0408 11 80 Olu dzeltenumi 303,9 2 AR
0408 91 80 7avétas olas bez ¢aumalam 313,9 0 AR
1602 32 11 Termiski neapstradati gaila vai vistas galas 296,2 0 BR
izstradajumi
373,4 0 CL
3502 11 90 Zavéts olu albumins 498,7 0 AR

(1) Valstu nomenklatiira noteikta ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Ar kodu “ZZ” apzimé “citu

izcelsmi”.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 13. decembris)

par Sengenas acquis noteikumu pilnigu piemérosanu Lihtensteinas Firstisté

(2011/842ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, 4)

nemot véra Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu,

Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas
Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas Savienibu,

Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfede- ©)
racijas asociéSanu Sengenas acquis stenosand, piemérosana un
pilnveido$ana (!) un jo ipasi ta 10. panta 1. punktu,

ta ka:

()  Minéta protokola 10. panta 1. punkta ir paredzéts, ka
Sengenas acquis noteikumi Lihtensteinas Firstisté stajas
spéka saskana ar attiecigu Padomes lémumu péc tam,
kad Padome ir parliecindjusies par to, ka Lihtensteina ir
izpildijusi minéta acquis Istenosanai vajadzigos nosaci-
jumus.

(2)  Padome, parliecindjusies par to, ka Lihtensteinas Firstiste
ir izpildijusi priek$nosacljumus attieciga Sengenas acquis
datu aizsardzibas dalas pieméroSanai, ar Lémumu
2011/352/ES (3) Sengenas acquis noteikumus saistiba ar
Sengenas Informacijas sisttmu padarfja piemérojamus
Lihtensteinas Firstistei no 2011. gada 9. junija.

(3)  Saskana ar piemérojamdm Sengenas izvértéSanas proce-
diram, kas izklastitas Izpildu komitejas Lémuma (1998. ®)
gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas
un IstenoSanas pastavigo komiteju (SCH/Com-ex (98) 26
def) (), Padome ir parbaudijusi, vai Sengenas acquis
pieméroSanai vajadzigie nosacijumi Lihtensteinas Firstisté
ir izpilditi visas pargjas Sengenas acquis jomas.

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.
() OV L 160, 18.6.2011., 84. Ipp. T
OV L 239, 22.9.2000., 138. Ipp. )

Padome 2011. gada 13. decembri secindja, ka Lihten-
Steinas Firstiste ir izpildijusi nosacfjumus katrd no ming-
tajam jomam.

Ir iesp&jams noteikt dienu, no kuras Lihtensteinas Firstiste
pilniba pieméro Sengenas acquis, proti, dienu, no kuras
batu jaatce] personu kontrole pie iek3gam robezam ar
Lihtensteinas Firstisti.

No minétas dienas biitu jaatce] Sengenas Informacijas
sistémas izmantosanas ierobezojumi, kas paredzéti
Lémuma 2011/352]ES.

Saskana ar 15. pantu Noliguma starp Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par kritérijiem un mehanismiem tas
valsts noteik3anai, kas atbildiga par patvéruma pieprasi-
jumu izskatiSanu, kuri iesniegti kada dalibvalsti vai
Sveicé (*), un saskana ar 8. pantu Protokola starp Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam
starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par krité-
rijiem un mehanismiem tas valsts noteik3anai, kas atbil-
diga par patvéruma pieprasijumu izskati§anu, kuri
iesniegti kada dalibvalsti vai Sveicé (°), minétais noligums
tiek istenots kops 2011. gada 7. marta.

Noliguma starp Lihtensteinas Firstisti un Danijas Karalisti
par ta Sengenas acquis TstenoSanu, piemérosanu un piln-
veidodanu, kura pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu V sadalas noteikumi, kas parakstits Briselé 2011.
gada 18. marta, ir paredzéts, ka tas stajas spéka taja pasa
diena, kad Lihtensteinas Firstistei stajas spéka noteikumi,
kas minéti Protokola 2. panta.

OV L 53, 27.2.2008., 5. Ipp.
ov

L 160, 18.6.2011., 39. Ipp.
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(9)  Saskana ar 15. panta 1. punkta otro dalu Noliguma starp
Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfede-
raciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas
acquis istenosana, pieméro$ana un pilnveidosana (') un
tadel, ka Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste
Sengenas acquis pieméro dalgji, ki paredzéts Padomes
Lémuma 2004/926[EK (2004. gada 22. decembris) par
to, ka Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste
pieméro dalu no Sengenas acquis noteikumiem (3), un jo
Ipasi ta 1. panta pirmaja dala, Lihtensteinas Firstistes
attiecibas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Kara-
listi vajadzétu biit piemérojamai tikai dalai no Sengenas
acquis noteikumiem, kas Lihtensteinas Firstistei ir piemé-
rojami tas attiecibas ar dalibvalstim, kuras Sengenas acquis
pieméro pilniba.

(10)  Saskana ar 15. panta 1. punkta treSo dalu Noliguma
starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu
Sengenas acquis Isteno3and, piemérosana un pilnveidosana
un tadél, ka Kipras Republika, pamatojoties uz 2003.
gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punktu, un Bulgarijas
Republika un Rumanija, pamatojoties uz 2005. gada
Pievienosanas akta 4. panta 2. punktu, Sengenas acquis
pieméro dalgji, Lihtensteinas Firstistei tas attiecibas ar Sim
dalibvalstim  vajadzétu bt piemérojamai tikai tai
Sengenas acquis dalai, kas ir piemérojama $ajas dalibval-
stis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Visus noteikumus, kas minéti Noliguma starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asociesanu Sengenas acquis istenosana, pieméro-
$ana un pilnveidosana A un B pielikuma, un visus noteikumus,
kas uzskaititi minéta noliguma protokola pielikuma, ka arT visus
aktus, ar ko pilnveido vienu vai vairakus no minétajiem notei-
kumiem, no 2011. gada 19. decembra pieméro Lihtensteinas
Firstistei tas attiecibas ar Belgijas Karalisti, Cehijas Republiky,

() OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.
() OV L 395, 31.12.2004., 70. Ipp.

Danijas Karalisti, Vacijas Federativo Republiku, Igaunijas Repub-
liku, Griekijas Republiku, Spanijas Karalisti, Francijas Republiku,
Italijas Republiku, Latvijas Republiku, Lietuvas Republiku,
Luksemburgas Lielhercogisti, Ungariju, Maltu, Niderlandes Kara-
listi, Austrijas Republiku, Polijas Republiku, Portugales Repub-
liku, Slovénijas Republiku, Slovakijas Republiku, Somijas Repub-
liku un Zviedrijas Karalisti.

No tas pasas dienas atce] visus ierobezojumus tam, ka $a punkta
pirmaja dala minétas dalibvalstis izmanto Sengenas Informacijas
sistemu.

2. No 2011. gada 19. decembra Lihtensteinas Firstistei tas
attiecibas ar Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti
piemeéro Sengenas acquis noteikumus, ko, pamatojoties uz
Lémuma 2004/926/EK 1. pantu, pieméro Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotaja Karalisté, un visus aktus, ar ko piln-
veido vienu vai vairakus no minétajiem noteikumiem.

3. No 2011. gada 19. decembra Lihtensteinas Firstistei tas
attiecibas ar Kipras Republiku, Bulgarijas Republiku un Ruma-
niju pieméro Sengenas acquis noteikumus, kas, pamatojoties uz
2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 1. punktu, ir piemero-
jami Kipras Republikai un, pamatojoties uz 2005. gada Pievie-
noSanas akta 4. panta 1. punktu, ir piemérojami Bulgarijas
Republikai un Rumanijai, un visus aktus, ar ko pilnveido
jebkuru no minétajiem noteikumiem.

2. pants

Sis lemums st3jas speka diena, kad to publicg Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2011. gada 13. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
M. CICHOCKI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 13. decembris)

par Savienibas finansidlo ieguldjjumu Spanijas Karalistes valsts programma datu vaksanai,
parvaldibai un izmantoSanai zivsaimniecibas nozaré 2011. gada

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9318)

(Autentisks ir tikai teksts spanu valoda)

(2011/843ES)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 22. maija Regulu (EK) Nr.
861/2006, ar ko nosaka Kopienas finansu pasakumus kopéjas
zivsaimniecibas politikas Istenosanai un jaras tiesibu joma ('),
un jo Ipasi tas 24. panta 1. punktu,

ta ka:

ov
() ov
ov

Regula (EK) Nr. 861/2006 paredzéti nosacijumi, ar
kadiem dalibvalstis drikst sanemt Eiropas Savienibas
lidzeklus izdevumu segSanai valsts programmas datu
vak$anai un parvaldibai.

Sis programmas ir jaizstrada saskana ar Padomes 2008.
gada 25. februara Regulu (EK) Nr. 199/2008 par
Kopienas sistémas izveidi datu vaksanai, parvaldibai un
izmanto$anai zivsaimniecibas nozaré un par atbalstu
zinatniska padoma izstradei saistiba ar kopgjo zivsaim-
niecibas politiku (%) un Komisijas 2008. gada 14. jilija
Regulu (EK) Nr. 665/2008, ar ko nosaka siki izstradatus
pieméroSanas noteikumus Padomes Regulai (EK) Nr.
199/2008 (3).

Spanijas Karaliste, ka paredzéts Regulas (EK) Nr.
199/2008 4. panta 4. un 5. punktd, ir iesniegusi valsts
programmu 2011.-2013. gadam. So programmu apstip-
rindja 2011. gada saskana ar Regulas (EK) Nr. 199/2008
6. panta 3. punktu.

Saskana ar 2. pantu Komisijas 2008. gada 3. novembra
Regula (EK) Nr. 1078/2008, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 861/2006 piemé-
rodanai dalibvalstu izdevumiem zvejniecibas pamatdatu

L 160, 14.6.2006., 1. Ipp.

L 60, 5.3.2008., 1. Ipp.
L 186, 15.7.2008., 3. Ipp.

()

vak$ana un parvaldiba (*), minéta dalibvalsts ir iesniegusi
gada budZeta prognozes par 2011.-2013. gadu. Komisija
ir novértgjusi dalibvalstu gada budzeta prognozes, ka
paredzéts Regulas (EK) Nr. 1078/2008 4. panta, nemot
veéra apstiprinato valsts programmu.

Regulas (EK) Nr. 1078/2008 5. panta noteikts, ka Komi-
sijai jaapstiprina gada budZeta prognozes un japienem
lémums par ikgadgjo Savienibas finansialo ieguldijumu
katra valsts programma, ievérojot kartibu, kas noteikta
Regulas (EK) Nr. 861/2006 24. panta, un pamatojoties
uz gada budZeta prognozu novértéjuma rezultatiem, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 1078/2008 4. panta.

Regulas (EK) Nr. 861/2006 24. panta 3. punkta b) apaks-
punkta noteikts, ka ar Komisijas lémumu ir janosaka
finansiala ieguldjjuma likme. Minétas regulas 16. panta
noteikts, ka Savienibas finan$u pasakumu apmeérs saistiba
ar pamatdatu vakSanu nedrikst parsniegt 50 % no
izmaksam, kas dalibvalstij radusas, istenojot datu
vaksanas, parvaldibas un izmantosanas programmu
zivsaimniecibas nozare.

Sis lemums ir finan§u lémums Padomes 2002. gada
25. junija Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par
Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam
budzetam (°), 75. panta 2. punkta nozime.

Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejnie-
cibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Savienibas finansiala ieguldjjuma, kas pieskirams Spanijas Kara-
listei zivsaimniecibas nozares datu vaksanai, parvaldibai un
izmanto$anai 2011. gada, maksimala kopgja summa un Savie-
nibas finansiala ieguldijuma likme ir noteikta pielikuma.

L 295, 4.11.2008., 24. Ipp.

() ov
() ov

L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
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Sis lemums ir adreséts Spanijas Karalistei.

Briselé, 2011. gada 13. decembri

2. pants

PIELIKUMS

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Maria DAMANAKI

VALSTS PROGRAMMA 2011.-2013. GADAM
ATTIECINAMIE IZDEVUMI UN MAKSIMALAIS SAVIENIBAS IEGULDIJUMS 2011. GADAM

(EUR)

Dalibvalsts

Attiecinamie izdevumi

Maksimalais Savienibas ieguldijums
(likme 50 %)

SPANIJAS KARALISTE

16 043 361,16

8021 680,58

KOPA

16 043 361,16

8021 680,58
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2011. gada 14. decembris),

ar ko groza Lémumu 2006/415/EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogenu
H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majputniem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9169)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/844/ES)

EIROPAS KOMISJJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja tird-
znieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu (1), un jo Ipasi tas 9. panta 4.
punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena iek3gja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek3gjo
tirgu (%), un jo Ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
26. maija Regulu (EK) Nr.998/2003 par dzivnieku veselibas
prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivnieku nekomercialai
parvieto$anai, un ar kuru groza Padomes Direktivu
92/65(EEK (*), un jo Ipasi tas 18. pantu,

nemot véra Padomes 2005. gada 20. decembra Direktivu
2005/94[EK, ar ko paredz Kopienas pasakumus putnu gripas
kontrolei un atce] Direktivu 92/40/EEK (*), un jo ipasi tas 63.
panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2006. gada 14. janija Lémuma 2006/415/EK
par daZiem aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti
patogénu H5N1 apakstipa putnu gripu Kopienas majput-
niem un Lémuma 2006/135/EK atcel$anu (°) paredzéti
dazi aizsardzibas pasakumi, kas piemérojami minétas
slimibas uzliesmojuma gadijuma, tostarp A un B apga-
balu noteikSana, kolidz rodas aizdomas par slimibas
uzliesmojumu vai tas ir apstiprinats. Minétie apgabali
uzskaititi Lémuma 2006/415/EK pielikuma. Minéto
lémumu pieméro lidz 2011. gada 31. decembrim.

(2)  Augsti patogénas H5N1 apakstipa putnu gripas uzliesmo-
jums majputnu vidi Savieniba pédéjoreiz konstatéts
Rumanija 2010. gada marta, un Bulgarija 2010. gada

1

() OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp.
() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp.
() OV L 146, 13.6.2003., 1. Ipp.
(% OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.
() OV L 164, 16.6.2006., 51. Ipp.

aprili tika atklats viruss savvalas putnam. Pamatojoties
uz pieejamo informaciju, pasreiz nav konstatéti minétas
slimibas uzliesmojumi Savieniba. Tade] ir lietderigi Ruma-
niju svitrot no Lémuma 2006/415/EK pielikuma ieklauta
saraksta.

(3)  Lémuma 2006/415[EK paredzétie pasakumi ir bijusi oti
efektivi, un, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgjot
zonas, kuram kompetenta iestade ir noteikusi ierobezo-
jumus, ir palielinajusies parredzamiba un neskarto ES
dalibvalstu un treSo valstu uzticiba veiktajiem pasaku-
miem.

(4)  Turklat augsti patogéna H5N1 apakstipa putnu gripa
joprojam ir sastopama vairakas tre$as valstis, un tapéc
ta ari turpmak apdraud dzivnieku un cilvéku veselibu
Savieniba. Tadé] batu japagarina Lémuma 2006/415/EK
piemeéroSanas termins.

(5)  2011. gada septembri tika sdkta Savienibas atras reagé-
anas tikla argja novértéSana. NovérteSanas meérkis ir
izvertét tikla efektivitati. NovértéSana japabeidz lidz
2012. gada augustam. Novértésanas rezultati tiks nemti
véra, veicot iespamu Lémuma 2006/415[EK izklastito
pasakumu parskatiSanu.

(6)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémums 2006/415/EK.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémumu 2006/415/EK groza $adi.

1. lemuma 12. panta datumu “2011. gada 31. decembrim”
aizstdj ar datumu “2013. gada 31. decembrim”;

2. pielikuma svitro ierakstus attieciba uz Rumaniju.
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Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 14. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI




Saturs (turpinajums)

2011/844[ES:

* Komisijas Istenosanas lemums (2011. gada 14. decembris), ar ko groza Lémumu 2006/415/EK
par daziem aizsardzibas pasikumiem saistiba ar augsti patogeénu H5N1 apakstipa putnu gripu
Kopienas majputniem (izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 9169) (') ....vvveeieiiiiiiinn ...

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:334:0031:0032:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




